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662327-2026 - Mededinging

Polen — Diensten op het gebied van vuilnis en afval — Usunigcie i zagospodarowanie odpadow
niebezpiecznych z nieruchomosci Watdowo 16, dziatka Nr 234/2, 86 — 120 Pruszcz

OJ S 186/2026 25/09/2026

Aankondiging van een opdracht of concessie — standaardregeling

Diensten

1. Koper

1.1. Koper
Officiéle naam: Gmina Pruszcz
E-mail: zp@pruszcz.pl
Rechtsvorm van de koper: Lokale overheid
Activiteit van de aanbestedende dienst: Algemene overheidsdiensten

2. Procedure

2.1. Procedure
Titel: Usuniecie i zagospodarowanie odpaddw niebezpiecznych z nieruchomosci Watdowo 16,
dziatka Nr 234/2, 86 — 120 Pruszcz
Beschrijving: Przedmiotem zamowienia jest usuniecie wszystkich odpadéw niebezpiecznych
nielegalnie zgromadzonych i magazynowanych na terenie nieruchomosci w Watdowo 16 (dalej
zwane Odpadami), umieszczonych w réznego rodzaju pojemnikach (w tym w beczkach o
réznych pojemnosciach, mauzerach itp.) na terenie ogrodzonej nieruchomosci, na dziatce o nr
ewid. 234/2, obreb Watdowo, 86 — 120 Pruszcz zwanych dalej Nieruchomoscig oraz poddanie
ich odpowiednim co do wtasciwosci Odpadow ostatecznym procesom odzysku lub
unieszkodliwienia. Lokalizacja nieruchomosci oraz jej oznaczenie w formie mapy stanowig
Zatgcznik nr 1 do OPZ. Szacowana ilos¢ Odpadow wynosi ok. 157,00 Mg. Natomiast
realizacja zamowienia obejmuje usuniecie i poddanie ostatecznym procesom odzysku lub
unieszkodliwienia wszystkich Odpadow. Zdjecia poglgdowe obrazujgce zdeponowane Odpady
oraz miejsce ich zgromadzenia stanowig Zatgcznik nr 2 do OPZ. Okreslenia ostateczne
procesy odzysku (ostateczny odzysk) lub ostateczny proces unieszkodliwienia (ostateczne
unieszkodliwienie) nalezy rozumie¢ zgodnie z zapisem ustawowym zawartym w art. 27 ust. 3b
ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach (Dz. U. z 2023 r. poz. 1587 z pézn. zm.) — dalej
w skrdcie uoo, przy czym: W odniesieniu do ostatecznego procesu odzysku Odpadéw —
Zamawiajgcy nie ogranicza rodzajow proceséw ostatecznego odzysku, ktorym majg by¢
poddane Odpady przy czym poddanie Odpadéw procesowi R12 moze nastgpi¢ wytgcznie w
instalacji ostatecznego odzysku, ktora jednoczesnie posiada uprawnienia do przetwarzania
Odpadéw w jednym z procesow od R1 do R11 zgodnie z zatgcznikiem nr 1 do uoo. W
odniesieniu do procesow ostatecznego unieszkodliwienia Odpadow — Zamawiajgcy ustala
zasade, iz na potrzeby niniejszego zaméwienia ostateczny proces unieszkodliwienia oznacza,
co do zasady proces D10 zgodnie zatgcznikiem nr 2 do uoo chyba, ze w ramach dokumentow
zamoOwienia postanowiono wyraznie inaczej. Realizacja Swiadczenia wykonawcy odbywa sie
w oparciu o decyzje nr BOSiIGK.6236.3.10.2025 z dnia 2.12.2025 r. Burmistrza Miasta i Gminy
Pruszcz, wydang na podstawie art. 26a ust. 1, ust. 2 pkt 3, ust. 3 oraz ust. 4 uoo w zwigzku z
koniecznoscig niezwtocznego usuniecia odpaddw z miejsca nieprzeznaczonego do ich
sktadowania lub magazynowania ze wzgledu na stwarzane przez nie zagrozenia dla zdrowia i
zycia ludzi oraz srodowiska. W/w decyzja stanowi Zatgcznik nr 3 do OPZ. Zakres dodatkowy
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zamowienia (opcja): Zamawiajgcy przewiduje skorzystanie z prawa opcji, ktére obejmuje
usuniecie odpaddéw niebezpiecznych nielegalnie zgromadzonych i magazynowanych na
nieruchomosci oraz poddanie ich odpowiednim co do wiasciwosci odpadow ostatecznym
procesom odzysku lub ostatecznym procesom unieszkodliwienia poprzez ich termiczne
przeksztatcenie na lgdzie w ramach procesu D10 w maksymalnej ilosci do 30,00 Mg, w
przypadku, gdy zamowienie podstawowe zostanie zrealizowane w 100 %, a na nieruchomosci
pozostang jeszcze odpady. Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo skorzystania z opcji na
podstawie art. 441 ust. 1 ustawy Pzp. Przedmiotem zamdwienia w ramach prawa opcji jest
realizacja ustugi o tozsamym zakresie jak w zamdéwieniu podstawowym. Zamawiajgcy
zastrzega, iz wykonanie czesci zamdwienia w ramach prawa opcji jest uprawnieniem, a nie
zobowigzaniem Zamawiajgcego. Zamawiajgcy moze nie skorzystac¢ z prawa opcji, skorzystac
Z niego w mniejszym zakresie, a Wykonawcy nie przystugujag z tego tytutu Zadne roszczenia,
jak réwniez nie moze by¢ podstawg do odmowy wykonania zamowienia. Zamawiajgcy
przewiduje mozliwosc¢ skorzystania z prawa opcji w terminie obowigzywania umowy. W
przypadku skorzystania przez Zamawiajgcego z prawa opcji, Wykonawca jest zobowigzany do
jego realizacji, na warunkach okreslonych w umowie. Zamawiajgcy poinformuje na pismie
Wykonawce o skorzystaniu z prawa opcji z minimum 3 — dniowym wyprzedzeniem.
Wykonawca jest zobowigzany podac w formularzu oferty nazwe i adres instalacji do ktérej / do
ktérych bedg przekazane do utylizacji odebrane odpady niebezpieczne o kodach 08 01 11%,
1301 11* lub 13 01 13*, 12 01 10*, 16 81 01* lub 16 03 03* lub 16 03 05* oraz informacje czy
jest jej dysponentem/wtascicielem czy posiada umowe w zakresie utylizacji odpadéw
niebezpiecznych o kodach 08 01 11*, 13 01 11* lub 13 01 13*, 12 01 10*, 16 81 01* lub 16 03
03* lub 16 03 05* z ww. instalacjg* (kopie zawartej umowy nalezy dostarczy¢ przed
podpisaniem umowy z Zamawiajgcym) UWAGA: Brak adresu spowoduje odrzucenie oferty
jako niezgodnej z warunkami zamoéwienia. Szczegdtowy zakres i sposob realizacji przedmiotu
zamowienia okresla (Zatgcznik nr 1 do SWZ) — Szczegdétowy opis przedmiotu zamowienia —
dalej ,OPZ” oraz Projekt umowy stanowigcy (Zatgcznik nr 2 do SWZ).

Identificatiecode van de procedure: a035e272-180b-4d21-adbe-446319118ec6

Interne identificatiecode: ZP.271.8.2026

Type procedure: Openbaar

De procedure wordt versneld: ja

Rechtvaardiging voor de versnelde procedure: Zamawiajgcy skraca termin sktadnia ofert na
podstawie art. 138 ust. 2 pkt. 2 ustawy PZP - Zamawiajgcy moze wyznaczyc¢ termin sktadania
ofert krotszy niz termin okreslony w ust. 1, nie krétszy jednak niz 15 dni od dnia przekazania
ogtoszenia o zamowieniu Urzedowi Publikacji Unii Europejskiej jezeli zachodzi pilna potrzeba
udzielenia zamowienia i skrécenie terminu sktadania ofert jest uzasadnione. Pilna potrzeba
udzielenia zamowienia i skrécenie terminu sktadania ofert wynika z konieczno$ci mozliwie
najszybszego usuniecia nielegalnie sktadowanych odpaddw stanowigcych zagrozenie dla
Srodowiska i mieszkancéw Gminy. Nalezy zauwazy¢, ze w odroznieniu od przepisu art. 209
ust. 1 pkt 4 Pzp, ktory uzaleznia dopuszczalnosc udzielenia zamowienia w trybie negocjacji
bez ogtoszenia od ,pilnej potrzeby udzielenia zamdwienia niewynikajgcej z przyczyn lezgcych
po stronie zamawiajgcego, ktérej wczesniej nie mozna byto przewidziec¢”, co skutkuje tym, ze
,nie mozna zachowac termindéw okreslonych dla przetargu nieograniczonego, przetargu
ograniczonego lub negocjacji z ogtoszeniem”, przepis art. 138 ust. 2 pkt. 2 Pzp nie zawiera tak
daleko idgcych obostrzen. W zwigzku z tym jego zastosowanie nie jest uzaleznione od tego
czy pilna potrzeba wynikata z przyczyn lezgcych po stronie zamawiajgcego, a takze od tego
czy zaistnienie pilnej potrzeby mozna byto wczesniej przewidzie¢. Przestanki te sg mniej
restrykcyjne, co jest uzasadnione tym , ze zastosowanie tego przepisu stuzy jedynie skroceniu
terminéw w przetargu, a nie udzieleniu zamoéwienia w trybie niekonkurencyjnym. WIOS w
Bydgoszczy pismem z dnia 17.09.2026r. poinformowat Gmine, iz 01.07.2026r. wykonano
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ogledziny aktualizujgce miejsce nielegalnego nagromadzenia odpadow stwarzajgcych
zagrozenie dla zycia i zdrowia ludzi oraz srodowiska. Stwierdzono m.in., iz stan techniczny
pojemnikow oceniono jako uszkodzony (widoczna korozja, deformacje pojemnikéw). Na
niektorych mauzerach znajdujg sie piktogramy symbolizujgce zawartos¢ substanciji palne;j,
wybuchowej, niebezpiecznej i toksycznej. Stwierdzono rowniez wycieki z pojemnikow (czes¢
pojemnikow jest otwarta, widoczne sg wycieki zawartosci opakowan, a na gruncie widoczne
sg rozlewiska ciemnej substancji). Z uwagi na niestabilng konstrukcje istnieje ryzyko jej
zawalenia, miejsce stanowi powazne, bezposrednie zagrozenie dla zdrowia lub zycia ludzi
oraz Ssrodowiska, co za tym idzie wymaga podjecia niezwtocznych dziatan w celu ograniczenia
skutkow dalszego magazynowania odpadow niebezpiecznych w ww. miejscu. Zamawiajgcy
obecnie ma mozliwos$¢ usuniecia odpaddw niebezpiecznych z terenu Gminy w zwigzku z
zamiarem pozyskania finansowania zewnetrznego na ww. cel. Wczesniejsze usuniecie
odpadow byto niemozliwe ze wzgledu na zbyt duze koszty utylizacji odpadéw i brak
dostatecznych srodkéw w budzecie Gminy mozliwych do przeznaczenia na ten cel.
Zamawiajgcy przyspiesza termin sktadnia ofert w zwigzku z koniecznoscig jak najszybszego
usuniecia i utylizacji odpadéw majgc na wzgledzie dobro publiczne oraz w zwigzku z
koniecznoscig usuniecia i utylizacji odpadow w krétkim terminie realizacji, co wynika z
koniecznosci rozliczenia dotacji z rezerwy celowej na 2026r. do konca biezgcego roku.
Informacje o mozliwosci pozyskania srodkow z rezerwy celowej i przedstawit Burmistrzowi
Miasta i Gminy Pruszcz Minister Klimatu i Srodowiska pismem o numerze DGO-SGO.
055.218.2025.WK z dnia 09.09.2026r.

Belangrijkste kenmerken van de procedure: Otwarta

2.1.1. Doel
Aard van het contract: Diensten
Belangrijkste classificatie (cpv): 90500000 Diensten op het gebied van vuilnis en afval
Aanvullende classificatie (cpv): 90510000 Afvalverzameling en —verwerking, 90512000
Diensten voor afvalvervoer, 90520000 Diensten op het gebied van radioactief, toxisch,
medisch en gevaarlijk afval

2.1.2. Plaats van uitvoering
Stad: Watdowo 16
Postcode: 86-120
Onderverdeling land (NUTS): Swiecki (PL618)
Land: Polen
Aanvullende informatie: dziatka nr 234/2 obreb Watdowo

2.1.4. Algemene informatie
Aanvullende informatie: WADIUM: Wykonawca jest zobowigzany wnies¢ wadium w
wysokosci: 37.680,00 PLN (stownie: trzydziesci siedem tysiecy szes$c¢set osiemdziesiat zt i 00
/100). Wadium moze by¢ wniesione w jednej lub kilku nastepujgcych formach: a) pienigdzu; b)
gwarancjach bankowych; c) gwarancjach ubezpieczeniowych; d) poreczeniach udzielanych
przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci. Wadium wnoszone w formie
pienieznej nalezy wptaca¢ na rachunek bankowy Zamawiajgcego: Urzedu Miasta i Gminy
Pruszcz - Bank Spétdzielczy w Pruszczu Nr 54 8170 0008 0000 0550 2000 0020. W takim
przypadku za date wniesienia wadium uznaje sie date i godzine uznania rachunku bankowego
Zamawiajgcego z adnotacjg ,Wadium — Numer referencyjny: ZP.271.8.2026” Za skuteczne
whniesienie wadium w pienigdzu, Zamawiajgcy uzna wadium, ktore zostanie zaksiegowane na
rachunku bankowym Zamawiajgcego przed uptywem terminu sktadania ofert. Jezeli wadium
jest wnoszone w formie gwaranciji lub poreczenia wykonawca przekazuje zamawiajgcemu
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oryginat gwarancji lub poreczenia, w postaci elektronicznej, podpisany kwalifikowanym
podpisem elektronicznym przez wystawce dokumentu — przed uptywem terminu sktadania
ofert. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji bankowej lub ubezpieczeniowej, lub
poreczenia gwarancja lub poreczenie musi by¢ nieodwotalne, bezwarunkowe i ptatne na
pierwsze pisemne zgdanie Zamawiajgcego, sporzgdzone zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami i powinna zawiera¢ nastepujgce elementy: a) nazwe: dajgcego zlecenie
(wykonawcy), beneficjenta gwarancji/poreczenia (zamawiajgcego), gwaranta lub poreczyciela
oraz wskazanie ich siedzib, b) kwote wadium, c) termin waznos$ci gwarancji/poreczenia w
formule: ,od dnia ....... —dodnia ......... ”, d) zobowigzanie gwaranta/poreczyciela do
zaptacenia kwoty wskazanej w gwarancji/poreczeniu na pierwsze zgdanie zamawiajgcego w
sytuacjach zatrzymania wadium okreslonych w przepisach ustawy. Wadium wnosi sie przed
uptywem terminu sktadania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia uptywu terminu zwigzania
ofertg, z wyjatkiem przypadkdw, o ktérych mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 ustawy
Pzp. Zasady dokonywania zatrzymania i zwrotu wadium okreslono w przepisach art. 98
ustawy Pzp. W przypadku Wykonawcéw sktadajgcych oferte wspdlng i wnoszgcych wadium w
formie gwarancji lub poreczenia, konieczne jest wymienienie w tresci dokumentu wadialnego
wszystkich Wykonawcow, ktérzy wspolnie ubiegajg sie o udzielenie zamowienia, a co najmniej
zasygnalizowanie, ze strona stosunku dziata takze w imieniu i na rzecz uczestnikow jako
Wykonawcéw — po to, aby gwarant mégt prawidtowo zidentyfikowac, kto jest Wykonawcg w
postepowaniu.

Rechtsgrondslag:

Richtlijn 2014/24/EU

2.1.6. Gronden voor uitsluiting
Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aanbestedingsstuk

5. Perceel

5.1. Perceel: LOT-0001
Titel: Usuniecie i zagospodarowanie odpaddw niebezpiecznych z nieruchomosci Watdowo 16,
dziatka Nr 234/2, 86 — 120 Pruszcz
Beschrijving: Przedmiotem zamowienia jest usuniecie wszystkich odpadow niebezpiecznych
nielegalnie zgromadzonych i magazynowanych na terenie nieruchomosci w Watdowo 16 (dalej
zwane Odpadami), umieszczonych w réznego rodzaju pojemnikach (w tym w beczkach o
réznych pojemnosciach, mauzerach itp.) na terenie ogrodzonej nieruchomosci, na dziatce o nr
ewid. 234/2, obreb Watdowo, 86 — 120 Pruszcz zwanych dalej Nieruchomoscig oraz poddanie
ich odpowiednim co do wtasciwosci Odpadow ostatecznym procesom odzysku lub
unieszkodliwienia. Lokalizacja nieruchomosci oraz jej oznaczenie w formie mapy stanowig
Zatgcznik nr 1 do OPZ. Szacowana ilos¢ Odpadow, o ktérych mowa w pkt 4.1. OPZ wynosi
ok. 157,00 Mg. Natomiast realizacja zamdwienia obejmuje usuniecie i poddanie ostatecznym
procesom odzysku lub unieszkodliwienia wszystkich Odpadéw, o ktérych mowa w pkt 4.1
OPZ. Zdjecia pogladowe obrazujgce zdeponowane Odpady oraz miejsce ich zgromadzenia
stanowig Zatgcznik nr 2 do OPZ.

5.1.1. Doel
Aard van het contract: Diensten
Belangrijkste classificatie (cpv): 90500000 Diensten op het gebied van vuilnis en afval
Aanvullende classificatie (cpv): 90510000 Afvalverzameling en —verwerking, 90520000
Diensten op het gebied van radioactief, toxisch, medisch en gevaarlijk afval, 90512000
Diensten voor afvalvervoer
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Hoeveelheid: 157 ton

Opties:

Beschrijving van de opties: Zamawiajgcy przewiduje skorzystanie z prawa opciji, ktore
obejmuje usuniecie odpadow niebezpiecznych nielegalnie zgromadzonych i magazynowanych
na nieruchomosci oraz poddanie ich odpowiednim co do wiasciwosci odpaddw ostatecznym
procesom odzysku lub ostatecznym procesom unieszkodliwienia poprzez ich termiczne
przeksztatcenie na lgdzie w ramach procesu D10 w maksymalnej ilosci do 30,00 Mg, w
przypadku, gdy zamowienie podstawowe zostanie zrealizowane w 100 %, a na nieruchomosci
pozostang jeszcze odpady. Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo skorzystania z opcji na
podstawie art. 441 ust. 1 ustawy Pzp. Przedmiotem zamdwienia w ramach prawa opcji jest
realizacja ustugi o tozsamym zakresie jak w zamdéwieniu podstawowym. Zamawiajgcy
zastrzega, iz wykonanie czesci zamdwienia w ramach prawa opcji jest uprawnieniem, a nie
zobowigzaniem Zamawiajgcego. Zamawiajgcy moze nie skorzystac¢ z prawa opcji, skorzystac
Z niego w mniejszym zakresie, a Wykonawcy nie przystugujag z tego tytutu Zadne roszczenia,
jak réwniez nie moze by¢ podstawg do odmowy wykonania zamowienia. Zamawiajgcy
przewiduje mozliwos¢ skorzystania z prawa opcji w terminie obowigzywania umowy. W
przypadku skorzystania przez Zamawiajgcego z prawa opcji, Wykonawca jest zobowigzany do
jego realizacji, na warunkach okreslonych w umowie. Zamawiajgcy poinformuje na pismie
Wykonawce o skorzystaniu z prawa opcji z minimum 3 — dniowym wyprzedzeniem.

5.1.2. Plaats van uitvoering
Stad: Watdowo 16
Postcode: 86-120
Onderverdeling land (NUTS): Swiecki (PL618)
Land: Polen

5.1.3. Geraamde duur
Begindatum: 09/11/2026
Einddatum van de duur: 30/06/2027

5.1.4. Verlenging
Maximumaantal verlengingen: 0

5.1.6. Algemene informatie
Voorbehouden deelname:
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja
Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja
Aanvullende informatie: Wg zapisow SWZ rozdziat 7: 7.1. Wykluczeniu z postepowania o
udzielenie zamowienia podlega Wykonawca, w stosunku, do ktérego zachodzi ktérakolwiek z
okolicznosci, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 ustawy Pzp {j., jezeli: 1) Wykonawca jest osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w
art. 46—48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2026 poz. 95) lub w art. 54
ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekéw, srodkow spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz. U. z 2026 r. poz. 253), d)
finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
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pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu
karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego,
lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 .
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2025 r. poz. 1567), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1; 3) wobec Wykonawcy wydano prawomocny wyrok
sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, opfat lub
sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed
uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo
przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub
skfadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub
zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci; 4) wobec Wykonawcy
prawomochie orzeczono zakaz ubiegania sie o zamdwienia publiczne; 5) zamawiajgcy moze
stwierdzic, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart z innymi
wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdécenie konkurencji, w szczegdlnosci jezeli
nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub
wnioski niezaleznie od siebie; 6) w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do
zaktocenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub
podmiotu, ktdry nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurenc;ji i konsumentow, chyba ze spowodowane tym
zaktécenie konkurenciji moze by¢ wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie
wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia. 7.2. Zamawiajgcy przewiduje
podstawy wykluczenia wskazane w art. 109 ustawy Pzp zgodnie, z ktérymi wykonawca
podlega wykluczeniu na podstawie: 1) art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp - w stosunku, do
ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc, ktérego aktywami zarzadza likwidator lub sad,
zawart ukfad z wierzycielami, ktérego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje
sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w
przepisach miejsca wszczecia tej procedury; 2) art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a ustawy Pzp, ktéry
naruszyt obowigzki w dziedzinie ochrony srodowiska, wobec ktérego wydano ostateczng
decyzje administracyjng o naruszeniu obowigzkéw wynikajgcych z prawa ochrony srodowiska,
jezeli wymierzono tg decyzjg karg pieniezng. 3) art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, ktéry w
spos6b zawiniony powaznie naruszyt obowigzki zawodowe, co podwaza jego uczciwosc, a w
szczegolnosci gdy wykonawca w wyniku zamierzonego dziatania lub razgcego niedbalstwa nie
wykonat lub nienalezycie wykonat zamowienie, co zamawiajgcy jest w stanie wykazac za
pomocg stosownych dowoddéw. 7.6. Wykonawca podlega wykluczeniu takze w oparciu o
podstawy wykluczenia wskazane art. 7 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczego6lnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego. 7.7. Zamawiajgcy informuje, ze wykluczeniu z
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postepowania na podstawie pkt 7.6 SWZ podlegajg: 1) wykonawcy wymienieni w wykazach
okreslonych w rozporzgdzeniu Rady (WE) nr 765/2006 z dnia 18 maja 2006 r. dotyczgcego
Srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z sytuacjg na Biatorusi i udziatem Biatorusi w agresji Rosji
wobec Ukrainy (Dz. Urz. UE L 134 z 20.05.2006, str. 1, z p6zn. zm.) i rozporzgdzeniu Rady
(UE) nr 269/2014 z dnia 17 marca 2014 r. w sprawie srodkow ograniczajgcych w odniesieniu
do dziatan podwazajgcych integralnosc terytorialng, suwerennosc¢ i niezaleznosc¢ Ukrainy lub
im zagrazajgcych (Dz. Urz. UE L 78 z 17.03.2014, str. 6, z p6zn. zm.) albo wpisani na liste o
ktorej mowa w art. 2 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczego6Inych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenhstwa narodowego, na podstawie decyzji w sprawie wpisu na ww. liste
rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 powotanej ustawy; 2)
wykonawcy, ktorych beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r.
0 przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2025 r. poz. 644)
jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzadzeniu Rady (WE) nr 765/2006 z
dnia 18 maja 2006 r. dotyczgcego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z sytuacjg na Biatorusi
i udziatem Biatorusi w agresji Rosji wobec Ukrainy (Dz. Urz. UE L 134 z 20.05.2006, str. 1, z
pozn. zm.) i rozporzgdzeniu Rady (UE) nr 269/2014 z dnia 17 marca 2014 r. w sprawie
Ssrodkéw ograniczajgcych w odniesieniu do dziatan podwazajgcych integralnosc terytorialna,
suwerenno$c¢ i niezalezno$¢ Ukrainy lub im zagrazajgcych (Dz. Urz. UE L 78 z 17.03.2014, str.
6, z pdzn. zm.) albo wpisani na liste o ktérej mowa w art. 2 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegoblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego, lub bedacy takim beneficjentem
rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostali wpisani na ww. liste na podstawie decyz;ji
w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego; 3)
wykonawcy, ktorych jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29
wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z 2023 poz. 120 z pézn. zm.) jest podmiot
wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu Rady (WE) nr 765/2006 z dnia 18
maja 2006 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z sytuacjg na Biatorusi i
udziatem Biatorusi w agresji Rosji wobec Ukrainy (Dz. Urz. UE L 134 z 20.05.20086, str. 1, z
pdzn. zm.) i rozporzadzeniu Rady (UE) nr 269/2014 z dnia 17 marca 2014 r. w sprawie
Srodkdéw ograniczajgcych w odniesieniu do dziatan podwazajgcych integralnos¢ terytorialng,
suwerenno$c¢ i niezaleznos¢ Ukrainy lub im zagrazajgcych (Dz. Urz. UE L 78 z 17.03.2014, str.
6, z p6ézn. zm.) albo wpisany na liste o ktérej mowa w art. 2 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r.
0 szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego, lub bedacy takg jednostkg dominujgca od
dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na
ww. liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy z dnia
13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu
agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego. 7.11. Wykluczenie
Wykonawcy nastepuje réwniez na podstawie art. 5k Rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z
dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego Ssrodkdw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.U. L 229 z 31.7.2014), w brzmieniu nadanym
Rozporzgdzeniem Rady (UE) 2025/2033 z dnia 23 pazdziernika 2025 r. w sprawie zmiany
rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczagcego srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE L 2025/2033 z
23.10.2025).

5.1.9. Selectiecriteria
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Bronnen van selectiecriteria: Aanbestedingsstuk

5.1.10. Gunningscriteria
Criterium:
Type: Prijs
Beschrijving: 100%, Zamawiajgcy dokona oceny ofert przyznajgc punkty w ramach
poszczegolnych kryteriow oceny ofert, przyjmujgc zasade, ze 1% = 1 punkt. W kryterium
,Cena”, oferta z najnizszg ceng otrzyma 100 punktdéw a pozostate oferty po matematycznym
przeliczeniu w odniesieniu do najnizszej ceny odpowiednio mniej. Koncowy wynik powyzszego
dziatania zostanie zaokrgglony do dwdoch miejsc po przecinku.

5.1.11. Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Pools
Adres van de aanbestedingsstukken: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12. Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening:
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://ezamowienia.gov.pl
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Pools
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Een geavanceerd(e) of gekwalificeerd(e) elektronisch(e) handtekening of zegel (zoals
omschreven in Verordening (EU) nr. 910/2014) is vereist
Varianten: Niet toegestaan
Beschrijving van de financiéle garantie: Zamawiajgcy wymaga wniesienia zabezpieczenia
nalezytego wykonania umowy w wysokosci 5% catkowitego wynagrodzenia umownego,
stuzgce pokryciu roszczen z tytutu niewykonania lub nienalezytego wykonania umowy.
Zabezpieczenie to moze by¢ wnoszone wedtug wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku
nastepujgcych formach: 1) pienigdzu; 2) poreczeniach bankowych lub poreczeniach
spétdzielczej kasy oszczednosciowo kredytowej, z tym, Ze zobowigzanie kasy jest zawsze
zobowigzaniem pienieznym; 3) gwarancjach bankowych; 4) gwarancjach ubezpieczeniowych;
5) w poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt.2 ustawy z
dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsigbiorczosci.
Zabezpieczenie wnoszone w pienigdzu wykonawca wptaca przelewem na rachunek bankowy:
BS Pruszcz nr 36 8170 0008 0000 0550 2000 0150. Zamawiajacy nie wyraza zgody na
tworzenie zabezpieczenia przez potrgcenia z naleznosci za czesciowo wykonane ustugi.
Zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy musi by¢ wniesione najpozniej w dniu
podpisania umowy przez Zamawiajgcego, przed jej podpisaniem. Whniesienie zabezpieczenia
w pienigdzu bedzie uznane za skuteczne, jezeli rachunek Zamawiajgcego zostanie uznany
kwotg zabezpieczenia najpozniej w dniu podpisania umowy przez Zamawiajgcego i
Wykonawce, przed jej podpisaniem. W przypadku wniesienia wadium w pienigdzu
Wykonawca moze wyrazi¢ zgode na zaliczenie kwoty wadium na poczet zabezpieczenia.
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 12/10/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Oost-
Europese tijd, Midden-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 90 Dagen
Informatie over de openbare opening:
Openingsdatum: 12/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese
zomertijd
Plaats: Zamawiajgcy nie przewiduje publicznego otwarcia.Otwarcie ofert nastgpi na Platformie
e-zamowienia
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Aanvullende informatie: . W przypadku awarii systemu, ktéry powoduje brak mozliwosci
otwarcia ofert w terminie okreslonym przez zamawiajgcego otwarcie ofert nastgpi niezwtocznie
po usunieciu awarii. Zamawiajgcy poinformuje o zmianie terminu otwarcia ofert na stronie
internetowej prowadzonego postepowania. Zamawiajgcy, najpoézniej przed otwarciem ofert,
udostepni na stronie internetowej prowadzonego postepowania informacje o kwocie, jakg
zamierza przeznaczy¢ na sfinansowanie zamoéwienia. Zamawiajgcy, niezwtocznie po otwarciu
ofert, udostepnia na stronie internetowej prowadzonego postepowania informacje o: a)
nazwach albo imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej dziatalnosci
gospodarczej albo miejscach zamieszkania wykonawcéw, ktérych oferty zostaty otwarte; b)
cenach lub kosztach zawartych w ofertach. Informacja zostanie opublikowana na stronie
postepowania. Zamawiajgcy odrzuca oferte, jezeli zostata ztozona po terminie sktadania ofert
Voorwaarden van het contract:

De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor
maatwerkbedrijven: Neen

Een geheimhoudingsovereenkomst is vereist: neen

Elektronische facturering: Vereist

Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: ja

Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja

5.1.15. Technieken
Raamovereenkomst:
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem:
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16. Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Gmina Pruszcz - Krajowa Izba Odwotawcza
Informatie over de termijnen voor beroep: Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej. Odwotujgcy przekazuje zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli zostato ono
wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposob,
aby mogt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. Domniemywa sie, ze
zamawiajgcy mogt zapoznac sie z trescig odwotania przed uptywem terminu do jego
whniesienia, jezeli przekazanie odpowiednio odwotania albo jego kopii nastgpito przed uptywem
terminu do jego wniesienia przy uzyciu srodkéw komunikaciji elektronicznej. Terminy
wnoszenia odwotan: 1) Odwotanie wnosi sie w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja
zostata przekazana przy uzyciu srodkow komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia
przekazania informacji o czynnos$ci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana w sposéb inny niz okreslony w lit. a. 2) Odwotanie wobec
tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia lub konkurs lub
wobec tresci dokumentow zamdwienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej, 3) Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt 1
i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzigé wiadomos$¢ o okoliczno$ciach stanowigcych podstawe jego
whiesienia,
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: Gmina Pruszcz
Organisatie die offlinetoegang verleent tot de aanbestedingsstukken: Gmina Pruszcz
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Gmina Pruszcz
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8. Organisaties

8.1. ORG-0001
Officiéle naam: Gmina Pruszcz
Registratienummer: 5591241441
Afdeling: Instytucja publiczna
Postadres: Pruszcz ul. Gtéwna 33
Stad: Pruszcz
Postcode: 86-120
Onderverdeling land (NUTS): Swiecki (PL618)
Land: Polen
Contactpunt: Urzad Miasta i Gminy w Pruszczu
E-mail: zp@pruszcz.pl
Telefoon: 525624323
Internetadres: https://bip.pruszcz.pl/
Eindpunt voor informatie-uitwisseling (URL): https://ezamowienia.gov.pl
Kopersprofiel: https://ezamowienia.gov.pl
Andere contactpunten:
Officiéle naam: Krajowa Izba Odwotawcza
Postadres: ul. Postepu 17A
Stad: Warszawa
Postcode: 02-676
Onderverdeling land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Contactpunt: 5262239325
E-mail: odwolania@uzp.pl
Telefoon: (22)4587840
Internetadres: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Eindpunt voor informatie-uitwisseling (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-
odwolawcza
Rollen van deze organisatie:
Koper
Aankoopcentrale die overheidsopdrachten gunt of raamovereenkomsten sluit voor werken,
leveringen of diensten die voor andere kopers bestemd zijn
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt
Organisatie die offlinetoegang verleent tot de aanbestedingsstukken
Organisatie voor beroepsprocedures
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures

8.1. ORG-0000
Officiéle naam: Publications Office of the European Union
Registratienummer: PUBL
Stad: Luxembourg
Postcode: 2417
Onderverdeling land (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Land: Luxemburg
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefoon: +352 29291
Internetadres: https://op.europa.eu
Rollen van deze organisatie:
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TED eSender
Informatie over een aankondiging

Identificatiecode/versie van de aankondiging: 09c4381d-98f1-4df0-b1ad-9845d249040b - 01
Type formulier: Mededinging

Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie — standaardregeling
Subtype aankondiging: 16

Verzenddatum van de aankondiging: 23/09/2026 20:16:29 (UTC+00:00) West-Europese tijd,
GMT

Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Pools

Publicatienummer aankondiging: 662327-2026

Nummer uitgave PB S: 186/2026

Datum van bekendmaking: 25/09/2026
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